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SIKKERHEDSADVARSLER

e Laes denne brugsanvisning og eventuelle andre vedlagte
instruktionsark omhyggeligt for montering og brug.

* Brug kun veerktgjet indendgrs
brugsanvisningen og advarslerne skal forklares til alle

familiemedlemmer eller venner, der har tilladelse til at bruge
dette veerktgj.

« Brug kun udstyret pa en plan overflade, og daek gulvet eller
teeppet under udstyret for at undga skader.

* Sgrg for, at den person, der bruger veerktgjet, har

forstaet instruktionerne godt, og overvag de indledende trin
af treening. Brugsanvisningen skal
altid veere i naerheden af veerktgjet, s& du hurtigt kan finde det,

hvis det er ngdvendigt.

* Sgrg for, at udstyret kun bruges af personer over 16 ar, og af
personer, der er i god fysisk form.

» Brug altid tgj, der er egnet til sportsaktiviteter, og som ikke

heemmer beveegelsen.
gemmer.

* Hvis du fgler dig svimmel eller far andengd, mens du bruger
udstyret, skal du straks stoppe med at bruge udstyret og
kontakte din leege.

« Kontroller regelmeessigt boltenes fastspaending og alle veerktgjets
deles integritet.

* Hold heenderne vaek fra ryglaenets rotationsmekanismer under
brug.

* Fgr du udfagrer en inversionsbevagelse, skal du sgrge for, at
ankelldsesystemet er korrekt justeret, ordentligt lukket og i

perfekt stand.

* Brug IKKE udstyret i fitnesscentre, private klubber, hoteller eller
omréader, der er udstyret til kollektiv brug af treeningsudstyr;
dette udstyr er ikke designet til intensiv brug i professionelle
aktiviteter eller til medicinske og terapeutiske formal.

* PLACER IKKE veerktgijet i keeldre, pa terrasser, i keeldre eller
fugtige omrader generelt. Udseet det ikke for atmosfeeriske
faktorer (regn, sol osv.).

* BESKADIG IKKE veerktgjets polstring med

skarpe genstande, slibende barster eller svampe eller aggressive

kemikalier.

Adskil IKKE nogen del af veerktgjet, medmindre andet er angivet i

instruktionsmanualen.

* Tillad IKKE bgrn eller keeledyr i naerheden af udstyret. Det er god
praksis at placere udstyret i et dedikeret rum med en dgr, der
forhindrer adgang for personer uden tilladelse til at naerme sig
denne type produkt.

* Brug ALDRIG veerktgjet, hvis det er beskadiget, har afmonterede
dele eller lgse matrikker og bolte. Kontakt kun et autoriseret
servicecenter for reparationer eller udskiftning af dele.

* Beer IKKE syntetisk tgj eller tgj af uldblanding, der heemmer sved
under traening. Upassende tgj kan ikke kun forarsage
beveegelsesvanskeligheder, men ogsé forarsage

hygiejneproblemer.
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TILSIGTET OG KONTRAINDIKERET BRUG - AFTALER

Produktet beskrevet i denne manual er en inversionsbeenk og et veerktgj,
der giver dig mulighed for at udfere streekevelser, mens du ligger pa
hovedet, og gradvist og komfortabelt opné& den gnskede haeldning for at
lindre rygsmerter, genoprette rygsgjlens naturlige form og kropsholdning.

Treeningsteknikken er i bund og grund baseret pa at udnytte

tyngdekraften, som hjeelper med at afspaende og straekke rygsgijlens
hvirvler, blot ved at ligge pa en baenk, der vender den oprejste stilling om
og reducerer belastningen pa ryggen i henhold til beenkens rotationsvinkel.

Personer, der lider af leende- eller nakkesmerter forarsaget af
diskusprolaps eller diskusprolaps, oplever lindring, nar de vender sig, da

rygmusklerne og ryghvirvlerne afslapper. Afstanden mellem ryghvirvierne
er vigtig for rygsgjlens fleksibilitet.

Produktet er designet og certificeret til privat brug i
hjemmet og er et redskab til sportsbrug, ikke til medicinske
eller terapeutiske formal.

Det er vigtigt at falge alle instruktioner og advarsler i
denne manual for at sikre, at du treener sikkert. Intens og
langvarig anstrengelse kraever god fysisk form, og derfor
er det ngdvendigt at vurdere de nedenfor anfarte
kontraindikationer for brug.

e gravid bruger;

* hypertensive bruger, hjertepatient;

* bruger med glaukom eller retinopati, konjunk-
tivite;

» bruger med rygtraume, nylige brud, knogleproteser,
heevelse i leddene, osteoporose;

* bruger med lyskebrok eller vertebral brok.

. L [ .
falgende tilfeelde:

» ukorrekt brug af produktet ud over det, der er angivet i
brugsanvisningen;

» produktmanipulation

* brug af ikke-originale reservedele;

*» manglende overholdelse af sikkerhedsadvarslerne
vist i piktogrammerne og i instruktionsmanualen.

Denne manual indeholder alle oplysninger om installation,
vedligeholdelse og korrekt brug af produktet.

Brugeren af produktet og eventuelle andre venner og
familiemedlemmer, der skal bruge det, skal laese
oplysningerne i denne manual omhyggeligt for at kunne
udfgre sikker installation og korrekt brug.

Ved at fglge instruktionerne i denne manual sikres
maksimal personlig sikkerhed og leengere levetid for selve
produktet.

Sikkerhedsadvarsler og relevante dele af teksten er
fremhaevet med fed skrift og efterfalges af symboler, der
er illustreret og defineret nedenfor.

A

Oplysninger fremhaevet med dette symbol angiver
FARE. Veer yderst opmeerksom for at undga
personskade.

A OPMAERKSOMHED

Oplysninger fremhaevet med dette symbol angiver
FORSIGTIG, veer yderst opmeerksom for at undga
skader pa produktet.

FARE

BRUGE:

Tegningerne i manualen har til formal at forenkle og gare
de emner, der daekkes, mere intuitive.

Pa grund af konstante produktopdateringer kan nogle af
disse tegninger dog afvige fra det produkt, du har kgbt.
Husk i s& fald, at dette udelukkende er zestetiske
overvejelser, og at sikkerhed og produktinformation fortsat
er garanteret.

Producenten farer en politik med konstant udvikling og
opdatering og kan foretage aendringer i produktets
aestetiske dele uden forudgaende varsel.

O,
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KLZBENDE PLADER PA PRODUKTET

1) Produktidentifikationspladen viser distributarens adresse, de Maerkningspladen ma ikke fiernes eller zendres. Produktets
vigtigste tekniske data og serienummeret. modelnummer og serienummer skal altid oplyses ved bestilling af

2) Symbol, der minder dig om forpligtelsen til at laese reservedele.

instruktionsmanualen, fgr du udfarer montering eller
vedligeholdelse pa produktet.

T (g [ o | Garlando S.p.A. Via Regione Piemonte, 32 - Zona Ind. D1
el Gl Rx 5068 Pozzolo Formigaro [AL) - ITALY
Modello-Model Classe-Class

I (R0

Numero di serie-Serial number Anno-Year

Peso-Weight Peso max utente-Max user weight  Made in

TEKNISKE EGENSKABER

ABNE MAL (LXBXH) 1350 (1140) x 730 x 1590 mm

LUKKEDE DIMENSIONER (LXBXH) 550 x 730 x 1890 mm

EMBALLAGEMAL (LXBXH) 1260 x 740 x 175 mm

NETTOVAGT / BRUTTOVAGT 26 kg / 29 kg

MAKSIMAL BRUGERVAEGT 120 ka

RYGSTANDEHANDING justerbar i tre faste vinkler: 20° - 40° - 60°

BRUGERSTATUS justerbar i brugerhgijde fra 1470 til 1980 mm

TILBAGE med 410 cm tyk polstring og betrukket med vaskbart materiale
OVERHOLDELSE Standard: EN ISO 20957-1 (Klasse H) - Direktiv: 2001/95/EF

©
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PRODUKTINSTALLATIONSRUM

MILIGMASSIGE EGENSKABER: g
FARE

* Det egnede miljg til installation og opbevaring af produktet
skal veere:
- et privat eller erhvervsmaessigt miljg,
- overdeekket og tilstraekkelig stor, -
udstyret med passende kunstig og naturlig belysning,

P& grund af tilstedeveerelsen af smé dele skal bgrn holdes veek fra
arbejdsomradet under monteringsarbejdet.

- udstyret med et eller flere ventilationsvinduer, Metaloverfladen p& delene og fastgerelseselementerne er deekket
- med en relativ luftfugtighed mellem 20 % og 90 %. af et tyndt lag smgremiddel, der er nadvendigt for at forhindre
Produktet méa IKKE installeres udendgars eller i fugtige eller dannelse af rust under opbevaring af produktet.

saltholdige miljger.
For at undga at snavse dele af hjemmets mgbler, undgé at placere

produktdelene pa genstande af materiale eller stof, sdsom stole,
EGENSKABER FOR ST@TTEOVERFLADEN: teepper, mabler osv.

» Den egnede overflade, hvorpa produktet skal placeres, skal veere: PO .
Det er ogsa vigtigt at beskytte gulvet under monteringen ved at

leegge beskyttende materiale ned (pap, ark osv.).

- helt flad,
- egnet til at beere produktets vaegt under normal brug.

Vi anbefaler ikke at installere produktet pa gulve lavet af
materialer af hgj kvalitet (f.eks. teeppe eller parket); ellers er
det ngdvendigt altid at beskytte overfladerne ved at placere
beskyttende materiale, sdsom en gummiplade, pa
kontaktpunkterne.

SIKKERHEDSKRAV:

* Veelg den position, hvor produktet skal placeres i forhold til
de sideafstande, der skal veere tilstraekkelige til at tillade
dets anvendelse i dets applikationer.

« Produktet skal opbevares i et rum med en aflaselig dgr, sa det ikke er
tilgaengeligt for barn.

KLARG@RING AF LOKALERNE TIL DRIFT
FORSAMLING:

« Forbered et tilstraekkeligt stort omrade i rummet, for du samler
dette produkt. Bemaerk venligst, at det for at lette
identifikationen af de forskellige dele anbefales at sprede
emballagens indhold pa gulvet under samlingen, efter at
gulvet er daekket med dug eller pap, for at undga at
beskadige eller gdeleegge gulvbelzegningen (terrakottagulve,

teepper, parket osv.).

Omradet skal veere fri for alt, der kan udggre en fare (for
eksempel kanter, man kan stgde ind i).

Nar udstyret er samlet, skal der sgrges for at der er rigelig
plads omkring det, s& gvelserne kan udfgres uden hindring
eller vanskeligheder.

©
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UDPAKNING - AEASKEINDHOLD

Emballagen bestar af en papkasse lukket med haefteklammer og
fastgerelsesband.

Nar du placerer kassen pa gulvet, skal du falge anvisningen "Topside",
som er angivet med pilen, der er trykt pa kartonen. For at &bne kassen
skal du klippe remmen over med en saks og derefter bruge en tang til at
flerne og kassere eventuelle haefteklammer.

Efter at have fjernet alle samlematerialerne fra kassen, skal du kontrollere
stellet for eventuelle skader under transporten og for alle samleelementernes
integritet.

Far monteringsarbejdet pdbegyndes, er det ngdvendigt at samle de
ngdvendige veerktgjer til monteringen, som findes i beslagposen.

FARE

Emballagen er lavet af genanvendeligt materiale; overhold
venligst lokale regler for genbrug af genanvendelige materialer
ved bortskaffelse af emballagematerialer.

Emballageelementerne (pap og poser) ma ikke opbevares
utilgeengeligt for bern, da de kan udggre en potentiel farekilde.

Liste over emballagematerialer og deres bortskaffelse:

gm 5 Bglgepap - (ydre emballage)
bortskaffelse af papir og pap

PAP

06 Polystyren - (beskyttende emballage)
plastaffaldshandtering

04 Plastikposer - (tilbehgrsopbevaring)
PE.LD plastaffaldsh&ndtering

Termoformet blister — udifferentieret.

©,
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JERNEVAREBUTIK AF
FORSAMLING

KOMPONENTER AF
FORSAMLING
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@ PRODUKTMONTERING

Far du begynder at samle veerktgjet, skal du forberede alt
det veerktgj, der er ngdvendigt for at samle produktet.
At have alt veerktgj og hardware ved handen vil spare dig

tid og ggre monteringen hurtigere.

« Tag forsigtigt stgtterammen ud af emballagen, og &bn de
haengslede forreste og bageste foldbare ben, og indseaet
sikkerhedsstiften 47 for at lIase stgtterammens ben i

aben position.

Inserire lo spinotto di sicurezza (47)

Posteriore
SX

Anteriore
DX

Anteriore
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« Fastgar hgjre geleender C1 til hgjre haengsel pa baererammen A ved at

stramme to bolte 21 [M8x55 mmy], to flade skiver 8 [M8] og to
selvlasende megtrikker 7 [M8].

Spaend ogsa bolt 20 [M8x50 mm] og flad skive 8 [M8] for at forsteerke
heeldningsjusteringsbeslaget pa stgtterammen.

Fastggr SX C2 -gelaenderet pa venstre haengsel

stgtteramme A ved at stramme to bolte 21 [M8x55 mm], to flade
skiver 8 [M8] og to selvldsende mgtrikker 7 [M8].

Skru hzeldningsjusteringsstiften 19 ind i handlisten og ind i valghullet
pa hgjre handliste.
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 Monter rygleenet B pa stgtterammen A , og fastger det ved at stramme
fire bolte 6 [M8x20 mm] med fire selvlasende mgtrikker 7 [M8]
forsynet med fire flade skiver 8 [M8].

BEMZERK: De roterende sidebeslag
de skal veere rettet mod dig

det LAVNE, mod gulvet.

TOORX
8 Laft rygleenet, og placer dets
Da— kroge i de roterende beslag, og
7 fastger dem derefter med bolte,

matrikker og skiver.

9,
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» Kobl fodstatten E til hgjdejusteringsstangen D og fastger den ved at
stramme to bolte 21 [M8x55 mm] med to selvldasende matrikker 7
[M8] udstyret med flade skiver 8 [M8].

» Seet den bagerste rullestang F1 ind i det forudindstillede hul i

hgjdejusteringsstangen D , og fastggr den ved at stramme en bolt
40 [M6x45 mm] med en selvlasende mgtrik 35 [M6] komplet med
en flad skive 36 [M6].

Indseet to skumruller pa begge sider af F1- stangen

F og las dem i enderne med to runde stifter J.

» Seet den forreste rullestang F2 ind i det forudindrettede hul, der er

integreret i ankellaseh&ndtaget D1, som er placeret foroven pa
hgjdejusteringsstangen, og fastggr den derefter ved at stramme en
bolt 39 [M6x40 mm] med en selvidsende mgatrik 35 [M6] komplet
med en flad skive 36 [M6].

Indsaet to skumruller F pa begge sider af F1- stangen , og fastgar

dem i enderne med to runde tapper J.
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 Lgsn sikkerhedsknappen 9 helt,
Treek fiederstiften 18 ud , og indseet hgjdejusteringsstangen
D i det firkantede rar pa rygleenets stattestruktur B, som
vist pa figuren.

« Skub justeringsbjeelken D opad, indtil du nar den gnskede hgjde, som er
angivet pa den metriske skala, der er indgraveret pa bjeelken.

Stop justeringsstangen D i din hgjde, og slip fiederstiften
18 pa det fgrste lasehul.

Sgrg for, at stangen er last ved at stramme
sikkerhedsknappen 9 helt pa bagsiden af ryglaenets
firkantede rgrformede statte.

BEMARK: Far produktet tages i brug, skal det kontrolleres, at alle bolte
er korrekt spaendt med deres selvidsende mgtrikker.

O,
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BRUG AF PRODUKTET

En sund ryg er vigtig for en god kropsholdning og generel fysisk form.
Det er vigtigt at udfare gvelser, der
forhindrer muskler og ledband i at strammes, da muskelspaendinger

reducerer ilttilfarslen.

Inversionsbeenken anbefales til alle, der har brug for at streekke deres
rygsgjle, eller som udfarer intensiv fysisk aktivitet, der belaster rygsgjlen
(enhver fysisk aktivitet, der komprimerer rygskiverne).

Ved afslutningen af treeningen garanterer brugen af inversionsbaenken
en energiopladning og revitalisering af kroppen.

Dette produkt er designet til at lindre rygsmerter og laeendesmerter ved
at straekke rygsgijlen og de bageste rygmuskler.

Dette skyldes, at det gger rygmusklernes fleksibilitet,
forbedrer modstanden i laendemusklerne og kropsholdningen
og det stimulerer ogsa blodcirkulationen, hvilket hjeelper
med at forsyne rygmusklerne med ilt.

* For en sund og steerk ryg

 For starre muskelfleksibilitet
¢ At lindre stress

* Anbefales til atleter, iseer dem der dyrker kompressionsaktiviteter

s&som lgb, fordi det reducerer risikoen for spasmer og muskelstivhed.

FARE

For du bruger inversionsbanken, skal du kontakte din
leege for at vurdere, hvor laenge du bgr tilbringe i
inversionspositionen, baseret pa din helbredstilstand.

Inversionsbeanken skal bruges under hvile (minimumspuls)
og patom mave.

Overhold en tilveenningsperiode p& mindst to méneder,

far beenken beeres
ved 60° inversion.

Udfgr altid inversionsbordgvelser i neerveer af en anden
person, der kan hjeelpe om ngdvendigt.

Brug ikke inversionsbordet til at treene dine mavemuskler.

Forbliv ikke i en omvendt stilling i mere end 15 minutter

a. Efter at have justeret baenken, skal du laegge dig ned pa
rygleenet og holde balancen, indtil rygleenet er parallelt
med gulvet (1). For at rotere skal du langsomt fagre dine
arme mod hovedet (2), og finde den mest passende
vinkel ved at bevaege dine arme teettere pa eller
leengere veek fra hovedet (3);

b. brug baenken til at streekke rygsgijlen til 60°, og hold positionen i
cirka ti minutter (maksimalt 15 minutter pr. dag);

c. i labet af de farste to maneders brug anbefales det ikke at bruge
baenken i 60°-positionen, men gradvist at justere forlaengelsen af
ryghvirvierne;

d. efter inversionen, vend tilbage til startpositionen ved at fare armene
let fremad.
Loft ALDRIG hovedet fra rygleenet og tving ryggen til at rotere

rygleenet.

e. Efter blot de farste par sessioner pa inversionsbaenken vil du straks
meerke fordelene for din krop: falelsen af at forleenge din ryg og
justere dine diskus, gget blodgennemstrgmning til hjernen, gget
iltning af dit veev og afslapning af dine benmuskelgrupper og
ledband.

pr. session.
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PRAKTISKE RAD TIL BRUG AF PRODUKTET

A FARE Nar enheden ikke er i brug, kan stgtterammen lukkes for at
optage mindre plads og kan opbevares lodret, i sma rum, for
Fer du udferer en inversionsbevaegelse, skal du sgrge for, eksempel mellem en vaeg og et kleedeskab, eller vandret under
at ankell&sesystemet er korrekt justeret, ordentligt lukket og sengen eller p& en hylde.

i perfekt stand.

Inden stellet lukkes, skal rygleenets heeldning justeres til 20° ved
hjeelp af stiften 19 , og hgjdejusteringsstangen D skubbes helt

a) Start langsomt: For at begynde, lav inversioner pa kun 20 opad.

grader. Hold |nV(_erS|oner.1, sa Iz?enge du faler dig komfortabel. For at lukke benene pa statterammen skal du fierne
Vend langsomt tilbage til oprejst position. sikkerhedsstiften 47, bringe de bagerste ben taettere pa de
forreste, og nar de er samlet, skal du seette sikkerhedsstiften i

b) Foretag gradvise sendringer: gg kun vinklen med et par igen for at lase rammen i lukket position.

grader ad gangen.

@g brugstiden med 1-2 minutter op til 10 minutter over en
periode pa et par uger.

Tilfej kun streekavelser og lette gvelser, nar du er fortrolig

med inversion.

c) Brug baenken veek fra maltider; hvis der opstar kvalme under
brug, sé forsag ikke at bekaempe den; sta op fra baenken
ved de farste tegn pa kvalme.

Stig langsomt ned fra baenken efter gvelsen er afsluttet. Hvis
du fgler dig svimmel, indikerer det, at du rejser dig for hurtigt igen.
Nar du treeder af fodstatten, skal du sgrge for at have
tilstreekkelig balance til at forblive stabil pa dine fadder.

d) Bliv ved med at beveege dig: At beveege dine arme under
inversion hjeelper med at holde blodet i gang.
Beveegelsen kan udfgres med enten rytmisk treekkraft eller lette
gvelser. Udfar ikke tunge avelser under inversionen. Begreens
varigheden af den delvise inversion uden armbevaegelse til 12

minutter.

e) Udfar inversioner regelmaessigt: Det anbefales at invertere
to eller tre gange om dagen, afhaengigt af din tilstand. Prgv
at planlaegge inversioner til de samme tidspunkter hver dag.

Far inversionsbaenken tages i brug, er det nagdvendigt at
foretage to hovedjusteringer:

« Treed op pa baenken og juster ankellasen, sa dine fgdder
forbliver fastlaste pa fodstgtten; brug justeringsgrebet D1 , og
nar du har fundet den korrekte laseposition, skal du seette
sikkerhedsstiften D2 i for at Iase grebet pa plads. « Veelg den
maksimalt opnaelige haeldning ved at flytte stiften

19 over i et af de tre justeringshuller, og veelg: 20°, 40° eller 60°.

®
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@ OPRETHOLDELSE

——1
‘A FARE
]

* Brug IKKE brandfarlige eller skadelige stoffer til renggring.

Brug ikke oplgsningsmidler til at renggre plastikdele; brug kun

vandbaserede produkter og blgde klude.

« Produktet MA IKKE nedseenkes i vand.

* Smgr ALDRIG nogen del af produktet med olie eller fedt.

Det er vigtigt at renggre udstyret regelmeessigt, da sved, der
aflejres pa udstyrets dele over tid, forarsager for tidlig eeldning
af materialerne.

* Kontroller regelmaessigt mgtrikker og skruers fastspaending.
« Udskift straks eventuelle beskadigede dele.

* Renggr polstringen med en fugtig klud og neutral seebe. ¢

Opbevar produktet et sted beskyttet mod stav og
fugtighed.

@ AFBRUGSANVISNING - BORTSKAFFELSE

Dette produkt ma IKKE bortskaffes som husholdningsaffald,
men skal bortskaffes separat (i EU-lande) ved at aflevere det
pa de relevante indsamlingssteder, der er beregnet til
bortskaffelse og genbrug af sddanne produkter.

Garlando SpA opfordrer til respekt for naturen og menneskers
sundhed, selv uden for Den Europaeiske Union, og haber, at
lokale regler for bortskaffelse og genbrug vil blive fulgt, hvor
det er muligt, ved at anvende separat indsamling af elektrisk
og elektronisk udstyr samt de mange komponenter (sasom
jern, kobber, plast osv.), der kan genvindes og genbruges.
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GARANTIBETINGELSER

Artikel 1 DEFINITIONER

1.1 Produkter: Produkter betyder hjemmefitnessprodukter, dvs. sportsudstyr markedsfert af
GARLANDO SPA under meaerket Toorx, til fysisk treening af kroppen til hiemmebrug og
udelukkende til sportslig brug og absolut IKKE til terapeutiske og/eller rehabiliterende formal.

1.2 Garanti: Garanti betyder den konventionelle garanti, der tilbydes af GARLANDO SPA under de
nedenfor anferte betingelser.
1.3 Manglende overensstemmelse: Produktets uegnethed til den anvendelse, som det specifikt er

designet og fremstillet til.

1.4 Forbruger: betyder enhver fysisk person, der
du keber Produkterne til privat brug.

1.5 KAT: betyder det tekniske assistancecenter, der er autoriseret af GARLANDO SPA til at udfare
reparationer og/eller udskiftninger pa& produktet.

1.6 Produktregistrering: betyder den formular, der skal udfyldes online p hjemmesiden: http:/
assistenza.garlando.it/ i den dedikerede sektion, Hiemmefitness.

1.7 Brugsanvisning: Brugsanvisning betyder den brochure, der leveres til forbrugeren, hvori
instruktioner, indikationer og advarsler er beskrevet, der har til formal at muliggere korrekt
installation og regelmaessig funktion af produktet samt dets vedligeholdelse.

Artikel 2 GARANTIENS VARIGHED, BETINGELSER FOR DENS GYLDIGHED OG FORTABELSE

2.1 GARLANDO SPA garanterer Produktets egnethed til den anvendelse, som det specifikt er udteenkt
og designet til, dvs. sportslig brug, og garanterer iseer Produktet mod eventuelle
overensstemmelsesfejl i 24 maneder fra levering.

Denne garanti er den eneste, der ydes af GARLANDO SPA: ingen tredjepart, herunder
udtrykkeligt autoriserede forhandlere og CAT'er, kan sendre garantivilkarene eller udstede
andre garantierklzeringer i nogen form.

2.2 Denne garanti er gyldig og geeldende med henvisning til det GARLANDO SPA-produkt, som
forbrugeren har kgbt i Italien udelukkende fra en autoriseret forhandler, og den bergrer ikke
forbrugerens rettigheder i henhold til italiensk lov og bestemmelserne i europeeiske direktiver.

2.3 Uden at det bergrer bestemmelserne vedrarende indberetning af eventuelle overensstemmelsesmangler, skal forbrugeren

ved hjeelp af et dokument udstedt af den autoriserede forhandler (f.eks. en kvittering) bevise leveringsdatoen for

produktet, navnet pa den autoriserede forhandler og identi linger. For at kan vaere

gyldig, er det derfor ngdvendigt, at ovenstaende dokumentation sammen med den garanti, der er vedlagt denne manual,

opbevares behgrigt.

2.4 For at den konventionelle garanti kan fungere bedst muligt, skal forbrugeren udfylde
produktregistreringsformularen online, som er tilgeengelig p& hjemmesiden: http://
assistenza.garlando.
det/. Det vil veere muligt at &bne fremtidige supportanmodninger ved hjeelp af samme metode
og loginoplysninger.

2.5 | overensstemmelse med bestemmelserne i "Forbrugerloven” formodes det, at eventuelle mangler,

der viser sig inden for SEKS méaneder efter levering af Produktet, allerede eksisterede pa

denne dato, medmindre denne antagelse er uforenelig med Produktets art eller manglen. Efter
denne periode er Forbrugeren fortsat ansvarlig for at fremlaegge bevis for manglens eksistens

pa tidspunktet for levering af Produktet.

2.6 Udskiftning af hele Produktet eller en komponent deraf forleenger ikke Garantien. Garantien udlgber
24 méneder efter det oprindelige Produkts leveringsdato.

2.7 Forbrugeren mister sine rettigheder i henhold til garantien, hvis han ikke rapporterer manglen inden
for TO méneder efter at have opdaget den._

2.8 Forbrugeren, der gnsker at benytte sig af assistance i henhold til garantien, skal returnere produktet
til salgsstedet ledsaget af en kopi af kabskvitteringen, der beviser deaekning af garantiperioden.

Artikel 3 GARANTIUNDTAGELSER

3.1 Garantien er udtrykkeligt udelukket i tilfeelde af:
manglende overholdelse af instruktioner, indikationer og advarsler, der er beregnet til korrekt

installation/montering og regelmzessig funktion af produktet;

uagtsomhed og/eller forssmmelse i forbindelse med brug og vedligeholdelse af produktet;
brug af Produktet til terapeutiske og/eller rehabiliterende formal;

ukorrekt brug af produktet;

Produktmanipulation;

brug af Produktet til andre formal end dem, som Produktet specifikt er udtaenkt/designet til;

skader forérsaget af transport eller forsendelse af produktet;
reparationer udfgrt af servicecentre, der ikke er autoriseret af GARLANDO SPA;

reparation af produktet af brugeren selv, undtagen i tilfselde hvor reparation/udskiftning af dele
er godkendt af GARLANDO SPA assistancecenter;

overensstemmelsesmangler, som af en eller anden grund ikke p& nogen made kan spores
tilbage til producentens handlinger eller undladelser.

3.2 Reglerne for korrekt installation/samling, brug og vedligeholdelse af produktet er indeholdt i denne
brugsanvisning, som udger en integreret del af garantien.

3.3 Det er underforstaet, at slitage som falge af normal brug af Produktet og dets komponenter IKKE
pa nogen made kan udgare en overensstemmelsesmangel og derfor ikke kan daekkes af denne

garanti.

Art.4 TILSIGTET BRUG OG FORKERT BRUG AF
PRODUKT

4.1 | betragtning af at dette produkt er egnet udelukkende til sportsbrug, anbefaler GARLANDO SPA
dets brug efter udstedelse af en specifik leegeerklaering om fysisk egnethed.

4.2 GARLANDO SPA fraskriver sig ethvert ansvar for enhver skade, der direkte eller indirekte métte
opsta pé personer, keeledyr eller ejendom som felge af manglende overholdelse af alle
instruktioner, indikationer og advarsler i den relevante brugsanvisning.

4.3 Det erkleeres iszer, at produktet er absolut uegnet til terapeutisk og/eller rehabiliterende brug, og at
eventuelle ulykker eller udvikling af patologier relateret til sddan ukorrekt brug pa ingen made
kan tilskrives producenten.

Artikel 5 GARANTIENS ENDELIGE BETALINGSPERIODE

5.1 Medmindre andet er angivet i de foreg&ende klausuler, vil enhver reparation og/eller udskiftning af
produktkomponenter efter den 24 maneder lange garantiperiode blive afholdt fuldt ud af
Forbrugeren.
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